CLEANING/CARE INSTRUCTIONS

Warm wash 30°C. Do no bleach. Do not tumble dry. Iron 110°C maxi. Do not dry clean.

Both new and used products should be thoroughly inspected before being worn to ensure no damage is
present.

Pour votre sécurité conservez ce manuel.
DESCRIPTION/ UTILISATION Q 2% @ /A &

FR/MODE D’EMPLOI UTILISATEUR
Singer Fréres vous remercie d’avoir choisi un produit de sa gamme PROSUR®.
Pour votre sécurité nous vous remercions de bien vouloir lire attentivement cette notice.

Gilet polyester/coton avec col. Doublure: polyester. Matelassage: polyester.
Fermeture a glissiére. Poches intérieures. Coloris blanc. STORAGE
Ce produit est a utiliser exclusivement dans le cadre des «risques minimaux» tels qu’ils sont définis dans le To be stored in its original .packing, in a dry place, sheltered ﬁ'("r' sun ]ig]lF. Be Ca“?t“] plastic bags can be
® Reéglement (UE) 2016/425, Annexe I, Catégorie 1, point ¢) : Conditions atmosphériques qui ne sont pas extrémes. dangerous. In order to avoid the danger, do keep away from babies and children (risk of suffocation).
Vétement de saison. Eviter le port prolongé ou par temps chaud (risque de transpiration). OBSOLESCENCE
TAILLES The life span of the equipment cannot be precisely determined and depends on the purpose for which it
is used, the conditions in which it is used and the user’s ability to ensure the proper use and care thereof,
Taille Taille de la poitrine Hauteur . in terms of both the maintenance and storage of the product. After the first use, however, it is advisable to
(cm) (A) (cm) (B) replace the equipment regularly and at least every 12 months. The product must be examined regularly and
S 8496 160-172 @ before each use to ensure no damage is present. If signs of wear are detected or if the product is damaged or
S heavily soiled, it must be disposed of immediately and replaced.
M 92-104 166-178 GENERAL ) L i ) ) ) )
The information contained herein is intended to assist the wearer in selection of Personal Protective Equip-
L 100-112 172-184 B) ment. Raw materials used in the manufacture of the product are not known to be harmful to the wearer.
However for very sensitive persons, skin irritation may occur. It is the responsibility of the user, not the
XL 108-120 180-192 manufacturer nor the importer to determine the product suitability for the intended use.
2XL 116-128 188-198 Find all the the current developments of PPE as well as all our products in our catalogue or on our web site:
www.singer.fr
3XL 126-138 192-202 v
ENTRETIEN ES / NOTICIA INFORMATIVA

Usted ha elegido productos de la gama PROSUR®.

Le agradecemos por su seleccion. Para su seguridad le invitamos a leer este folleto informativo.
DESCRIPCION/USO

Chaleco poliéster/algodon con cuello. Forro: poliéster. Acolchado: poliéster.

Entretien: lavage en machine a 30°C. Pas de blanchiment.

Pas de séchage en tambour. Repassage a 110°C. maxi. Pas de nettoyage a sec.

Les produis neufs ou usagés doivent étre examinés minutieusement avant utilisation afin de s’assurer qu’ils ne
présentent aucun défaut.

® Cremallera . Bolsillos al interior. Color blanco. Utilizar contra la intemperie en condiciones ni excepcio-
Q ZQS g 5 ]& nales ni extremas. Este producto debe ser utilizado exclusivamente contra «los riesgos minimos», como
- estan definidos en el Reglamento (UE) 2016/425, Anexo I, Categoria 1, punto e) : Condiciones atmosféri-

MARQUAGE cas que no sean de naturaleza extrema.
PROSUR®, référence du produit, taille, CE_entretien, composition. «Risques mineurs». Evitar una utilizacion prolongada o por tiempo calido (riesgo de transpiracion).
STOCKAGE TALLAS
A stocker dans un endroit sec dans I’emballage d’origine, a ’abri de la lumiére et de la poussiére. Attention, les
sachets plastique peuvent étre dangereux; a tenir €loignés des bébés et des enfants (risque d’étouffement). Talla Talla del Altura .
VIEILLISSEMENT pecho (em) (A) (cm) (B)
La durée de vie de I’équipement ne peut étre déterminée précisément et dépend de I’usage et de la capacité de ®
I"utilisateur & s’assurer du bon emploi du produit, du soin apporté a son entretien et a son stockage ainsi que S 84-96 16Qg1@2
des conditions d’utilisation. Aprés la premiére utilisation, il est toutefois conseillé de remplacer 1’équipement M 92-104 166-178
réguliérement et au moins tous les 12 mois. A noter que le produit doit étre examiné réguliérement et avant
chaque utilisation afin de s’assurer qu’ils ne présentent aucun défaut. Si des signes d’usure sont détectés, si le L 100-112 172-184 B)
produit est endommagé ou fortement sali, il doit immédiatement étre mis au rebut et systématiquement remplacé
Py XL 108-120 180-192
par un équipement neuf.
ANOTER gy o N o o 2XL 116-128 188-198
L’information ci-incluse est destinée a aider I’utilisateur dans son choix d’équipement de protection individuelle.
Les matériaux utilisés pour la fabrication de ce produit ne sont pas connus comme pouvant étre nocifs pour 3XL 126-138 192-202
I"utilisateur. Néanmoins chez les personnes trés sensibles une irritation de la peau peut apparaitre. -
11 est de la responsabilité de I’utilisateur final et non du fabricant de déterminer si le produit est adapté a ’'usage LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
envisagé Retrouvez toute I’actualité des EPI et tous notre catalogue produits sur notre site internet: www.singer.fr Lavado en maquina 30°C. No blanquear.
No secar a maquina. Planchado 110° maxi. No limpiar en seco.
GB/USER INFORMATION El producto nuevo o usado debe ser examinado minuciosamente antes de su utilizacion con el fin de asegu-
Thank for your choice of a product of our range. PROSUR®. rar que el producto no presente ningun defecto.
Before the use you are kindly invited to read carefully this user information guide. Kindly keep it with you. = ﬁ
DESCRIPTION/ USE g g 5 &
: Polyester/cotton waistcoat with collar. Lining: polyester. Padding: polyester. MARCAJE
risques Front zipper fastening. Inside pockets. White colour. PROSUR®, referencia del producto, talla, CE, mantenimiento, composicion. riesgos menores.
mineurs Use against foul weather in normal conditions. Avoid prolonged used in warm weather (risk of perspiration). ALMACENAJE
This product must be used exclusively against «minimal risks» as defined in the Regulation (EU) 2016/425, < " ;i i i i Asti .
Seulement pour «risques mineurs». Annelj( 1, Category 1, point e) :Almosyphiric conditions that are not of an extreme na%ureA *0 le‘uardal 0111- un lugar seco o . cmb.a]ajc de origen, a.l abrigo de la luz. cu@fxdo, 1a‘s bolsas de p]ZIS.Il'CO pue
d > en ser peligrosas. Par evitar el peligro, guardar fuera del alcance de los nifios (riesgo de sofocacion).
SIZE DURACION
Size Chest size Height (cm) (B) i La du.raci('m del cqgipo no puede determinarse con precision y depende del uso y la capagid;d del
(cm) (A) usuario para garamyar el correcto c.m.p]co del producto, el cgldado aportado a su mantenimiento y su )
® almacenamiento, asi como las condiciones de uso. Tras el primer uso, se recomienda remplazar el equipo
84-96 160-172 regularmente y al mes cada 12 meses. Notese que el producto debe examinarse habitualmente y antes de
cada uso. Si se detectan sefiales de uso, si el producto queda dafiado o fuertemente sucio, debera desecharse
M 92-104 166-178 y sistematicamente remplazado por un equipo nuevo.
B) NOTA
L 100-112 172-184 La informacion aqui incluida esta destinada a ayudar al usuario a escoger el equipo de proteccion indivi-
" XL 108-120 180-192 dual. Las materias primas utilizadas en la fabricacion de este articulo no estan conocidas como pudiendo
ser nocivas para el usuario. Sin embargo personas muy sensibles podrian sufrir reacciones alérgicas al
2XL 116-128 188-198 contacto con la piel.
Es por lo tanto responsabilidad del usuario final y no del fabricante ni del importador, el determinar si las
3XL 126-138 192-202 - prendras se ajustan al uso considerado.
Mas informaciones sobre la actualidad de los EPI en nuestro catalogo general o en nuestro sitio internet
MARKING www.singer.fr
@ PROSUR®, reference of the product, size, CE mark; care instructions, composition. «Minor risks».




DE

0. Wir danken Thnen, dass Sie sich fiir einen Artikel aus unserer Produktreihe entschieden haben

1. Zu Threr Sicherheit entspricht dieses Produkt der européischen Richtlinie in Bezug auf personliche Schut-
zausriistungen VERORDNUNG (EU) 2016/425 ANHANG I, Kategorie I, ¢) : Witterungsbedingungen, die nicht
von extremer Art sind. 2. Lesen Sie vor der Verwendung daher sorgféltig die Benutzerhinweise, die dem Pro-
dukt beigefiigt sind, und Giberpriifen Sie, ob das Produkt fiir die Arbeit geeignet ist, die Sie ausfiihren wollen.
3. Als Wetterschutzkleidung nicht fiir extreme oder aufergewohnliche Bedingungen geeignet (Saisonkleidung)
(Minimale Risiken). 4. Maschinenwische bei 30°C. 5. Chloren untersagt. 6. Trocknen im Trockner untersagt.
7. Langes Tragen oder Tragen bei Hitze vermeiden (Transpirationsrisiko).

8. GroBe: S, M, L, XL,2XL, 3XL (*)

9. An einem trockenen Ort in der Originalverpackung vor Lichteinstrahlung und Staub geschiitzt lagern. 10.
Weitere Informationen erhalten Sie bei Threm Héndler oder besuchen Sie unsere Webseite unter www.singer.fr

PT

0. Agradecemo-lo por ter escolhido um produto da nossa gama. 1. Para sua seguranca este produto esta
conforme a regulamentagdo europeia no que diz respeito os Equipamentos de Protec¢do individual REGULA-
MENTO (UE) 2016/425 ANEXO I, Categoria I, ¢) : Condi¢des atmosféricas ndo extremas. 2. Antes de qual-
quer utilizagdo leia com atengdo a nota de utilizagdo que vem com o produto e verifique se este esta adaptado
ao trabalho que pretende. 3. Utilizagdo contra as intempéries em condigdes nem extremas nem excepcionais
(roupa de estagdo). 4. Lavagem na maquina a 30°c. 5. Cloragem proibida. 6. Secagem em tambor proibida. 7.
Evitar o porte prolongado ou com o tempo quente (risco de transpiragdo).

8. Tamanho: S, M, L,XL,2XL, 3XL (*)

9. Guardar num lugar seco na embalagem de origem, ao abrigo da luz e do po. 10. Para qualquer informagdo
complementar consulte o seu distribuidor ou contacte-nos através do nosso site

www.singer.fr

1T

0. Ti ringraziamo per aver scelto un prodotto della nostra gamma. 1.Per la vostra sicurezza questo prodotto ¢
conforme alle direttive europee riferite all’equipaggiamento personale di protezione REGOLAMENTO (UE)
2016/425 ALLEGATO I, Categoria I, ¢) : Condizioni atmosferiche di natura non estrema. 2.Prima dell’im-
piego, leggete attentamente le indicazioni per il consumatore, allegate al prodotto, e verificate che il prodotto
sia adatto al tipo di lavoro che volete svolgere. 3. Utilizzo contro le intemperie in condizioni né estreme né
eccezionali (indumento di stagione) (Rischi minori). 4. Lavaggio a macchina a 30°c. 5. Cloraggio non consen-
tito 6. Asciugatura non consentita 7. Evitare diindossarli per un tempo prolungato e con tempo caldo (rischio
di sudorazione). 8. Taglia: S, M, L,XL,2XL, 3XL (*) 9. Da sistemare in un ambiente asciutto nell’imballaggio
originale, al riparo dalla luce e dalla polvere. 10. Per ulteriori informazioni contattate il vostro rivenditore o
consultate il nostro sito web

www.singer.fr

GR

0. Zog EVXOPLGTOVLE Y16l TV EUMIGTOGHVN GOG: 6 éval §i80G amd TV yKApa TV TPoidvtev pog. 1.Avtd to
TPOIOV £IVAL GOUPOVO — Y10 TNV BCOUAELR GOG — |LE TNV EVPOTAIKT 081Yiot TEPT TPOCOTIKDY EEOTAMGUDV
acpareiog KANONIZEMOZX (EE) 2016/425 TIAPAPTHMA 1, Katnyopia I, €) : atpocpaipikés cuvnkeg
7OV SEV EXOVY AKPi0L YUPAKTNPIOTIKG. 2.Z0vendS, SluPACTE TPV TN PO TIG ECOKAEIGTEG VTOdEIEES

Y100 TO/TN (PNGTH/PLa EMMPEADG KOL GIYOVPEVTEITE OTL TO TPOTOV VOl KATAAANAO Y10 TG EpYaGies Tov Oa
emTELEGTOVV. 3. 6 POVYIGHOG TPOGTAGING Amd TOV Kapd dev eivar KATdAANAOG YL akpaieg Kot eEMPETIKEG
KATAOTAGEL (EMOYIOKOG povyionog) (Mikpotepot kivovvor).4. IThoon oto mvvipio otovg 30°K. 5. Mn
APNCIUOTOLETE YADPLO0. 6. AEV ETTPEMETAL TO GTEYVMUO GTO GTEYVOTHPO. 7. MMV TOV QOpATE Hokpoypovia 1
o& vymhég Oeppokpacies (kivduvog yia t dromvon Tod déppatog). 8. Méyeog: S, M, L,XL,2XL, 3XL (*) 9.
Amobnkedovtot 6° Evay ENpo yOPO TPOGTATEVHEVE 0O TV okTVOPBOAIN MTOS KoL TN GKOVI TNV ovbevTiKi
cvokevaocio. 10. Tepottépo mANpopopieg AAUPAVETE GTO EUTOPIKO KOTAGTNHA 1) HEG® TNG 1IGTOGEABAG HOG:
www.singer.fr.

NL

0. Wij danken u dat u een product uit ons assortiment heeft gekozen. 1. Voor uw veiligheid voldoet dit product
aan de Europese richtliin VERORDENING (EU) 2016/425 BIJLAGE I, Categorie I, ¢) : Weersomstandighe-
den die niet extreem van aard zijn, over de persoonlijke beschermingsmiddelen. 2. Lees daarom de bijliggende
gebruiksaanwijzing voor het gebruik zorgvuldig door en controleer of het product voor het geplande werk
geschikt is. 3. Niet geschikt voor gebruik bij extreem of buitengewoon slecht weer (seizoenkleding) Kleinere
risico’s. 4. Wassen in de machine bij 30° C.

5. Chloreren verboden. 6. Niet drogen in een centrifuge 7. Langer gebruik of gebruik bij hitte vermijden
(transpiratierisico). 8. Grootte: S, M, L,XL,2XL, 3XL (*). 9. In de oorspronkelijke verpakking tegen licht

en stof beschermd op een droge plaats bewaren. 10. Verdere informatie bij uw dealer of bezoek onze website
onder www.singer.fr

PL

0.Dzigkujemy, ze zdecydowali si¢ Pafistwo na jeden z naszych produktow. 1. Dla gwarancji Panstwa
bezpieczenstwa produkt ten odpowiada wymogom dyrektywy europejskiej w odniesieniu do osobistego
wyposazenia ochronnego ROZPORZADZENIE (UE) 2016/425 ZALACZNIK I Kategoria I, ¢) : Czynniki
atmosferyczne, ktore nie maja charakteru ekstremalnego. 2. Z tego wzgledu nalezy przed zastosowaniem
doktadnie przeczyta¢ wskazowki dla uzytkowania dotaczone do produktu oraz sprawdzi¢, czy dany produkt
jest stosowny do wykonywania zamierzanej pracy. 3. Jako odziez chronigca przed zta pogoda nie znajduje
zastosowania w warunkach ekstremalnych lub nadzwyczajnych (odziez sezonowa) (Ryzyka mnigjsze). 4.
Pranie w pralce przy 30°C. 5. Nie chlorowac. 6. Suszenie w suszarce zabronione. 7. Unika¢ dugiego noszenia
lub noszenia w czasie upatow (ryzyko nadmiernej potliwosci).

8. Rozmiar: S, M, L,XL,2XL, 3XL (*). 6. Przechowywa¢ w suchym miejscu w oryginalym opakowaniu
chronigc przed dziataniem promieni stonecznych i kurzem. 10. Dalsze informacje mogg uzyska¢ Panstwo w
autoryzowanych sklepach lub na naszej stronie internetowej www.singer.fr

EE

0. Tdname teid, et olete valinud kindad meie tootesarjast. 1. Sinu turvalisuse huvides vastab kéesolev toode
Euroopa isiklike kaitsevahendite direktiivile MAARUS (EL) 2016/425, 1 LISA, 1 kategooria, ¢) : Mittedarmus-
likud keskkonnatingimused. 2. Loe enne kasutamist hoolikalt tootega kaasasolevat kasutusjuhendit ja kontrolli,
kas toode on mdeldud nendeks toodeks, mida Sa teha kavatsed. 3. Kaitserdivastusena ilmastikuolude eest mitte
kanda ckstreemsetes vOi ebatavalistes tingimustes (sesoonne rdivastus). (Viiksemad riskid) 4. Masinpesu
30°C. 5. Klooritamine keelatud. 6. Kuivatis kuivatamine keelatud. 7. Viltida pikaajalist kandmist vi kandmist
kuumuse kées (higistamise risk). 8. Suurus : S, M, L,XL,2XL, 3XL (*). 9. Hoida kuivas kohas originaalpaken-
dis kaitstuna valguse ja tolmu eest. 10. Tdiendavat infot saad edasimiiiijalt voi meie kodulehelt www.singer.fr

HU

0. Kdszénjiik Onnek, hogy termékesoportunkbol vélasztott ki egy cikket. 1. Az On biztonsaga érdekében
kozoljiik, hogy ez a termék megfelel a személyes védofelszerelésekre vonatkozo europai iranyelveknek
UREDBA (EU) 2016/425, 1. MELLEKLET, I. kategéria, ¢) : Nem széls6séges jellegii 16gkori koriilmények.
2. Hasznalat el6tt olvassa el gondosan a hasznélati utasitast, mely a termékhez van csatolva, és vizsgalja meg,
hogy a termék ahhoz a munkahoz megfeleld- e, mely munkat végezni szandékozik.

3. Iddjaras elleni védelemként nem alkalmas extrém vagy kiilonleges koriilmények k6zott (Szezonruha)
(Kisebb rizikok). 4. Mosogéppel moshaté 30°C-on. 5. Klorozas tilos. 6. Szaritogépben szaritani tilos.

7. Hosszu viselést vagy hoségbeli viselést el kell keriilni (Transzpiracios riziko). 8. Méret: S, M, L,XL,2XL,
3XL (*). 9. Szaraz helyen az eredeti csomagolasban fénytol és portol védve kell tarolni. 10. Tovabbi informa-
ciokat keresked6jétol kaphat, vagy kérjiik, latogasson el weboldalunkra:

www.singer.fr

CzZ

0. Dékujeme Vam, Ze jste se rozhodli pro zbozi z nasi fady vyrobku. 1. Pro Vasi bezpe¢nost odpovida

tento vyrobek evropskym smérnicim s ohledem na osobni ochranné vybaveni NARIZENT (EU) 2016/425
PRILOHA 1, Kategorie I, ¢) : Povétrnostni podminky, které nejsou mimoradné povahy. 2.Pfectéte si proto pied
pouzitim dikladné pokyny pro uzivatele, které jsou pfilozeny k vyrobku a zkontrolujte, zda vyrobek je vhodny
pro praci, kterou cheete provadét. 3. Jako odév na ochranu proti povétrnostnim podminkam nevhodné pro
extrémni nebo vyjimecné podminky (sezonni odév) (Mensi rizika). 4. Prani v pracce pii 30°C. 5. Chlorovani
zakazano.6. SuSeni v susi¢ce zakazano. 7. Dlouhému no$eninebo noseni za horka zabranit (riziko transpirace).
8. Velikost: S, M, L,XL,2XL, 3XL (*). 9. Skladovat na suchém misté v originalnim baleni chranéné pied
svételnym zatenim a prachem. 10. Dalsi informace ziskate u Vaseho obchodniho zastupce nebo navstivte nasi
webovou stranku pod www.singer.fr

DK

0. Vi takker Dem, at De har bestemt sig for en artikel af vores produktrakke. 1. Dette produkt svarer angdende
Deres sikkerhed til den europaiske retlinie for personlige beskyttelsesudrustninger FORORDNING (EU)
2016/425 BILAG 1/ Kategori I Minimale risici / ¢) : Ikkeekstreme vejrforhold. 2. Las derfor for benyttelsen
omhyggeligt brugsanvisningerne, der er vedlagt produktet, og veer sikker pd, at produktet er egnet til de
arbejder, der skal udferes. 3. Ikke egnet som vejrbeskyttelsesdragt til ekstreme eller usadvanlige betingelser
(sesonbekladning) (Mindre risici). 4. Maskinvask ved 30.° C. 5. Kloring ikke tilladt.

6. Ikke torre i torretumbleren. 7. Undlad at baere over lang tid eller ved varme (transpirationsrisiko).

8. Sterrelse: S, M, L,XL,2XL, 3XL (*). 9. Skal lagres i et tort rum i originalemballagen mod lys og stev.

10. Yderligere oplysninger kan fas hos vores forhandler eller gennem vores hjemmeside www.singer.fr

SE

0. Vi tackar dig, for att du har beslutat dig for en artikel ur var produktserie. 1. For din sdkerhets skull
motsvarar denna produkt den europeiska riktlinjen for personliga skyddsutrustningar FORORDNING (EU)
2016/425 BILAGA 1, Kategori I, ) : Viderleksforhallanden som inte ar av extrem art. 2. Dérfor, innan du
anvinder produkten, lds noggrant igenom anvandarinformationen som foljer med produkten och forsikra dig
om, att produkten lampar sig for de arbeten som ska utforas. 3. Lampar sig inte som utomhusklédder for extrema
cller ovanliga forhallande (sdasongklader) (Sma risker). 4. Maskintvitt vid 30°C. 5. Klor fér inte anvéndas. 6.
Torka inte i torkmaskin. 7. Undvik att béra under en lingre tid eller under hog varme (risk for transpiration).
8. Storlek: S, M, L,XL,2XL, 3XL (*). 9. Ska lagras pé en torr plats i originalforpackningen och skyddas mot
instralning av ljus och damm 10. Ytterligare upplysningar finner du hos din handlare eller pa var websida
www.singer.fr

FI

0. Kiitos, ettd olette valinnut meidén tuotevalikoimasta juuri timén tuotteen. 1. Tdma tuote tayttda teiddn
turvallisuutenne varmistamiseen laaditun henkil6suojaimia kisittelevin ASETUS (EU) 2016/425 vaatimukset,
LIITE I, Luokka I, ¢) : Muut kuin darimmadiset ilmasto-olot. 2. Lukekaa ennen tuotteiden kdyttdmistd huolella
siihen liitetty kdyttdohje ja varmistukaa, ettd tuote soveltuu kyseiseen kiyttotarkoitukseen. 3. Ei sovellu
kaytettdviksi sateensuojavaatetuksena poikkeavissa tai ddrimmaisissd olosuhteissa (kausivaatetus) (Vihiiset
riskit). 4. Konepesu 30°C. 5. Valkaiseminen ei ole sallittua. 6. Kuivaimessa kuivaaminen ei ole sallittua. 7.
Kuumissa olosuhteissa viltettivi pitempiaikaista kdyttod (aiheuttaa hikoilua). 8. Koko: S, M, L,XL,2XL, 3XL
(*). 9. Siilytetddn kuivassa sdilytyspaikassa myyntipakkauksessa auringonvalolta ja pélyltd suojattuina. 10.
Lisdd tietoja saatte tuotteen jilleenmyyjiltd tai meiddn internet-sivustolta osoitteessa www.singer.fr

NO

0. Vi takker deg for at du har bestemt deg for en artikkel fra vér produktserie. 1.Dette produktet imetekommer
curopeisk retningslinje for personlige verneanordninger FORORDNING (EU) 2016/425. 2. For bruk les
derfor neye gjennom bruksanvisningen som er vedlagt produktet, og forviss deg om at produktet er egnet

for de arbeider som skal utfores. 3. Ikke egnet som verneklar under ekstreme eller ekstraordinzre forhold
(sesongklzer) (Mindre risiko). 4. Maskinvask ved 30°C. 5. Kloring ikke tillatt. 6. Terking i terketrommel ikke
tillatt. 7. Unnga langvarig bruk eller bruk i varme (transpirasjonsrisiko). 8. Sterrelse: S, M, L,XL,2XL, 3XL
(*). 9. Lagres pa et tort sted i originalpakning beskyttet mot lysbestriling og stev. 10. Ytterligere informasjoner
far du hos din forhandler eller pa var webside www.singer.fr

®
(A) (®) r
S 84-96 160-172 ‘
M 92-104 166-178 B)
L 100-112 172-184
XL 108-120 180-192
2XL 116-128 188-198 v
3XL 126-138 192-202

T ARA X

DECLARATION UE DE CONFORMITE - EU DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE - EU-KONFORMITATSERKLARUNG
EU-CONFORMITEITSVERKLARING - EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
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http://docs.singer.fr




